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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 13 de
Outubro de 2017:

Cheong, Cristina Fatima — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo com referéncia a categoria de técnico superior prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 540, nesta Secretaria do Conselho
Executivo, nos termos do artigo 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 16 de Outubro de 2017.

Secretaria do Conselho Executivo, 1 de Novembro de 2017.
— A Secretaria-geral, O Lam.

KEMBIIRMLE

58 82/2017 SESTEMBEISIRILR

HE o o ) W) R AT B CERFT R BT & E A ) 578+
AT T BB A ARIBEE 6/19995R TTEUE M =B —3 ()
T B110/20145f (T < 28— 0 f& 2 H =+ —H587/89/M
L HER) QEFIAILATCLMEA Bl Al 58 =1-FEE—3b)

TH R 514201157 T BCE A B TG ER s RUE - (RIS -

— BRR BRI E # R R0 E IR F9E (T R0E bR
EMZEE BoF -t A EEEEN 4

= IR T RS TR R R AL A AR -
7 BRI B 2 S 2 At SR A s T MR A SR PR e ) <
HATERAY e - H i BB RS TR B RRYE -

—FE-EF+HIHAH

AR A B ] Al =

AR

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 82/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, n.° 1 da Ordem Executiva n.° 110/2014, alinea b) do
n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2011, o Secretdrio para a Economia e Financas
manda:

1. E renovada a comissio eventual de servigo de Chan Keng
Leong, para exercer funcdes na Macau Investimento e Desen-
volvimento, S.A., pelo prazo de um ano, com efeitos a partir de
27 de Novembro de 2017.

2. A remuneracdo mensal € a correspondente a do cargo de
origem na Direcc¢do dos Servigos para os Assuntos Laborais, a
quem caberd suportar a respectiva remuneracio e 0s encargos
com os descontos, reportados ao vencimento de origem, para
efeitos de assisténcia da doenga, aposentacdo e sobrevivéncia,
na parte respeitante a entidade patronal.

26 de Outubro de 2017.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 83/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, n.° 1 da Ordem Executiva n.° 110/2014, alinea b) do
n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administra-
¢do Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, e n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2011, o Secretério para a Economia e Financas
manda:

1. E renovada a comissdo eventual de servico de Mou Heng
Kei e Leong Pou Nei, ambos da Direc¢ao dos Servigos de Fi-
nangcas, para desempenharem fun¢des na Macau Investimento
e Desenvolvimento, S.A., pelo prazo de um ano, com efeitos a
partir de 1 de Novembro de 2017.

2. A remuneragdo mensal é fixada pela Macau Investimento
e Desenvolvimento, S.A., a quem caberd suportar a respectiva
remuneragdo e os encargos com os descontos, reportados ao
vencimento de origem, para efeitos de assisténcia na doenga,
aposentacdo e sobrevivéncia ou previdéncia, na parte respei-
tante a entidade patronal.

26 de Outubro de 2017.

O Secretario para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 84/2017

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 29/2017, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 7, 11 Série, de 15 de Fevereiro,
alterado pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Fi-
nangas n.° 70/2017, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 32, 11 Série, de 9 de
Agosto, foi atribuido um fundo permanente ao Gabinete para
a Proteccao de Dados Pessoais e definida a composicdo da res-
pectiva comissao administrativa;

Considerando que dois dos seus elementos deixaram de exer-
cer fungdes naquela comissa@o, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

A comissao administrativa do fundo permanente atribuida pelo
Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas n.° 29/2017,
alterada pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Fi-
nancas n.° 70/2017, ao Gabinete para a Proteccdo de Dados
Pessoais, passara a ter a seguinte composicao:

Presidente: Yang Chongwei, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.
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Vogal: Tao Hin Chit, coordenador-adjunto do Gabinete; e
Vogal: Chan Un Kei, técnica de 1.% classe.

Vogal suplente: Lio Chi Chong, técnico superior assessor; e
Vogal suplente: Ho Sok I, técnica principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 26 de Setem-
bro de 2017.

26 de Outubro de 2017.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 31
de Outubro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 106/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
comos n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Companhia de
Equipamentos Master, Limitada», relativo ao fornecimento e
instalagdao de um sistema de gestao de auto-silos para os auto-
-silos para visitantes P1, P3, P5 e P6 e para o Auto-Silo para
Trabalhadores P2 da Universidade de Macau.

25 de Outubro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 107/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
da alinea 4) do n.° 1 do artigo 3° ¢ os n.° 1 e n.° 2 do artigo 4.°
do Regulamento Administrativo n.° 17/2010 (Composicao e
funcionamento do Conselho de Educagdo para o Ensino Nao
Superior), o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E designada membro do Conselho de Educacio para o
Ensino Nao Superior, pelo periodo de um ano, Leong Vai Kei,
subdirectora da Direccdo dos Servicos de Educacio e Juventu-
de.
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2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de No-
vembro de 2017.

27 de Outubro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 108/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 50.° da Lei n.° 3/2012 (Quadro geral do pessoal docente
das escolas particulares do ensino ndo superior), o Secretdrio
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1.E designada Leong Vai Kei, subdirectora dos Servicos de
Educacdo e Juventude, como membro do Conselho Profissio-
nal do Pessoal Docente, a partir do dia 1 de Novembro de 2017
e até ao termo do prazo da sua comissao de servico no respecti-
vo cargo, sendo substituida nas suas auséncias e impedimentos
pelo seu substituto legal.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Novembro
de 2017.

1 de Novembro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 110/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
comos n.”* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «WTS Macau
Sociedade Unipessoal Limitada», relativo ao fornecimento e
instalagdo de equipamentos de iluminagdo e audiovisuais, no
ambito do fornecimento e instalacido de equipamentos para um
sistema de comunicagio (3.* fase), no Laboratério dos Média
Criativos da Faculdade de Ciéncias Sociais da Universidade de
Macau.

1 de Novembro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
1 de Novembro de 2017. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng Kin.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extracto de despacho

Por despacho da signatdria, de 24 de Outubro de 2017:

Tang Sou Han — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento para técnico supe-
rior assessor principal, 1.° escaldo, indice 660, nos termos
dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicacdo no
Boletim Oficial da RAEM do presente extracto de despacho.

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 25 de Outubro de 2017. — A Coordenadora do Gabi-
nete, Lei Ut Mui.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 12 de Outubro de 2017:

Cheong Sek Lun e Ho Ioi Chi, técnicos especialistas, 3.° esca-
130, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.°36/2017, 11 Série, de 6 de Setembro — nomeados,
definitivamente, técnicos especialistas principais, 1.° escaldo,
da carreira de técnico, do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009
e22.°n.°8,alinea a), do ETAPM, vigente.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 23 de
Outubro de 2017:

E atribuida a qualificagdo legal de pessoa colectiva de utilidade
publica administrativa, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 2,
da Lein.° 11/96/M, de 12 de Agosto, a Associagdo «Baptista
Oi Kwan Servigo Social de Macau».

Por despacho do director, de 24 de Outubro de 2017:

Tai Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato administrativo de provimento para intérprete-tradutor
de 1.2 classe, 1.° escaldo (nas linguas chinesa e portuguesa),
indice 490, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 2,
e 27°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da
data da sua publicag@o no Boletim Oficial da RAEM.
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Por despachos do director, de 25 de Outubro de 2017:

Kou Chi Chio — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento para adjunto-
-técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 305, nestes Servi-
¢os, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da sua publica-
¢do no Boletim Oficial da RAEM.

Alcinda Cheong Pérola, assistente técnica administrativa espe-
cialista, 3.° escalio — nomeada, definitivamente, assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escaldo,
indice 345, da carreira de assistente técnico administrativo
do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos dos arti-
gos 14.°, n.* 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017 e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigen-
te, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.

Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungdo Pblica,
aos 31 de Outubro de 2017. — O Director dos Servigos, Kou
Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 25 de Se-
tembro de 2017:

Ao Ieong Hoi I, Chan Kuong Hou, Cheang Pek Ian, Chio Hong
Long, Fan I Na, Tao Ka Man, Kun Kuok Man, Lai Si I, Lau
Ho I, Lei Carmen Leonor, Lei Kam Weng, Lei Ut Ieng,
Leong In Man, Leong Wang Tim, Leong Weng Man, Lou
Man Hou Miguel Castilho, Ng Chi Hou, Ng Chi Wai, Ng Sut I,
Tam Weng Wai, e Wong Tan Nei — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.% dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 2.° escaldo, indice 415, nestes Servicos, nos termos
do artigo 13°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de
Setembro de 2017.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 9 de Outubro
de 2017:

Lou Ka Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, indice 415, nestes Servicos, nos termos do artigo
13°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o ar-
tigo 4.°,n.°°2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de Setem-
bro de 2017.

Direcgdo dos Servicos de Identificagdo, aos 27 de Outubro
de 2017. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 23 de Outubro de 2017:

Lao Hoi Sun — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Oficina de Impressao e Corte, nos
termos do artigo 8.° n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 das «Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direccdo e chefia», por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 23 de Novembro de 2017.

Imprensa Oficial, aos 27 de Outubro de 2017. — O Adminis-
trador, substituto, Chan lat Hong.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagao do Conselho de Administracao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 13 de Outubro de 2017:

Chan Wai Hong — nomeado, definitivamente, assistente téc-
nico administrativo especialista principal, do quadro do
pessoal do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°,n.° §,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir a data da sua publi-
cacao.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 26 de
Outubro de 2017. — O Administrador do Conselho de Admi-
nistragdo, Ma Kam Keong.
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T Manuel Marcelino Escovar Trigo

CENTRO DE FORMACAO JURIDICA E JUDICIARIA
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos da alinea
3) do n.° 2 do artigo 8.° da Lei n.° 13/2001 (Regime do curso e
estdgio de formagdo para ingresso nas magistraturas judicial
e do Ministério Publico), cessaram as comissdes de servigos
de Rong Qi, Ho I Sut, Chu Ka Sin, Chong Chi Wai, Ho Chong
In, Chan Ka Man, Xu Teng, Chang Sin I, Pao In Hang, Lei Un
San, Mui Cheng Fei, Chong Sio U, Lam Ka Heng, estagidrios
do quinto curso e estdgio de formacdo para ingresso nas ma-
gistraturas judicial e do Ministério Publico, a partir de 1 de
Novembro de 2017.

Centro de Formacao Juridica e Judicidria, 1 de Novembro
de 2017. — O Director do Centro, Manuel Marcelino Escovar
Trigo.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagdo de pensées

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 25 de Outubro de 2017:

1. Angela dos Santos Afonso da Silva, chefe de seccao, do Institu-
to Cultural, com o nimero de subscritor 86304 do Regime de
Aposentagao e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo
com o artigo 263°, n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 17 de Outubro de 2017, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 410 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
33 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo 1.°
da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei
n.2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 27 de Outubro de 2017:

1. Tai Pui Ieng, enfermeiro-graduado, 3.° escalao, dos Servigos
de Saudde, com o nimero de subscritor 173126 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 262.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 11 de Outubro de 2017,
uma pensao mensal correspondente ao indice 225 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 18 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 3 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 25 de Outubro de 2017:

Chan Siu Chui, enfermeira, grau 1, dos Servicos de Saide, com
o nimero de contribuinte 3009776, cancelada a inscri¢cao no
Regime de Previdéncia em 1 de Outubro de 2017, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas
de reversao a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
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vidéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 76% do saldo da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por completar 17 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Leong Tak In, verificador alfandegdrio estagidrio dos Servi-
cos de Alfandega, com o nimero de contribuinte 6231487,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 30 de
Setembro de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao, de 27 de Outubro de 2017:

Lei Wai Kuan — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros,
1.° escaldo, neste Fundo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos), a partir de 19 de Dezembro de 2017.

Fundo de Pensdes, aos 3 de Novembro de 2017. — A Presi-
dente do Conselho de Administracgdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato celebrado entre a
Regido Administrativa Especial de Macau
e
Sociedade do Mercado Abastecedor de Macau Nam Yue,
Limitada

CONTRATO DA CONCESSAO DA EXPLORACAO DO
NOVO MERCADO ABASTECEDOR DE MACAU

Certifico que por contrato de 19 de Outubro de 2017, la-
vrado a folhas 132 a 141 verso do Livro 221A da Divisao de
Notariado da Direccao dos Servicos de Financas, foi celebrado
o «Contrato da Concessao da Exploracdo do Novo Mercado
Abastecedor de Macau», passando a ter a seguinte redacg¢ao:

CAPITULOTI
Disposicoes gerais
Clausula primeira

(Definicoes)

Para efeitos do disposto no presente contrato considera-se:

a) Concedente: a Regido Administrativa Especial de Macau,
adiante designada por RAEM;
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b) Concessiondria: a Sociedade do Mercado Abastecedor de
Macau Nam Yue, Limitada, enquanto exploradora da presente
concessao;

¢) Partes: a Concedente e a Concessiondria;

d) Novo Mercado Abastecedor de Macau, adiante designado
por novo Mercado: o estabelecimento de abastecimento pu-
blico grossista construido pela Concedente, localizado no lote
«Bla» da zona de Macau do Parque Industrial Transfronteirico
Zhuhai-Macau, sito na Avenida do Parque Industrial, ITha Ver-
de, e destinado a recepg¢ao, inspeccao sanitdria, armazenamen-
to e distribuicdo ou comercializagdo de géneros alimenticios
frescos;

e) Mercado Abastecedor existente, adiante designada por
Mercado existente: o estabelecimento de abastecimento pu-
blico grossista, construido pela Concessiondria, localizado no
Canal dos Patos e destinado a recepg¢ao, inspec¢do sanitdria,
armazenamento e distribuicdo ou comercializagdo de géneros
alimenticios frescos e aves e animais vivos, cujo terreno com a
drea de 7 433 m? se encontra descrito na Conservatéria do Re-
gisto Predial sob o n.° 23 028;

f) Concessao: a atribuicao de direito de exploragao exclusiva
dos espagos do piso térreo a piso 3 (trés) do novo Mercado a
Concessionaria;

g) Entidade Fiscalizadora: Instituto para os Assuntos Civi-
cos e Municipais, adiante designado por IACM ou a entidade
designada pela Concedente para fiscalizar o funcionamento do
novo Mercado e o cumprimento das obrigacdes contratuais da
Concessiondria, salvo as reservadas ou cometidas a outras enti-
dades, pelo presente contrato ou por lei;

h) Autoridade de Inspecg@o Sanitdaria: o IACM, entidade
responsavel pela verificagdo das condicdes higio-sanitdrias do
novo Mercado, assim como dos produtos entrados ou comer-
cializados no mesmo;

i) Produtos de origem vegetal: vegetais de folhas, raizes co-
mestiveis e legumes.

Cldausula segunda

(Objecto)

Um. O presente contrato tem por objecto conceder a Con-
cessiondria, o direito de explorag@o, com caracter de exclusivi-
dade e em regime de servico publico, do espago compreendido
entre o piso térreo e o piso 3 (trés) do novo Mercado, nos
termos e nas condicdes estabelecidas nas cldusulas seguintes.

Dois. Além da actividade prevista nesta cldusula, a Conces-
siondria pode explorar, no interior do novo Mercado, outras
actividades que nao estejam enquadradas no ambito da conces-
sdo, mediante autorizagao escrita da Entidade Fiscalizadora.

Cldusula terceira

(Ambito)

Um. A concessdo da exploragdo exclusiva compreende o
planeamento, a gestao e o desenvolvimento da globalidade dos
circuitos necessarios ao abastecimento publico grossista de
produtos de origem vegetal e ovos.
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Dois. Além de outras actividades previamente autorizadas
pela Entidade Fiscalizadora, o novo Mercado desenvolve, no
regime do exclusivo, as seguintes actividades no ambito do
abastecimento publico grossista:

a) Recepcdo, armazenamento e distribuigdo ou comerciali-
zagdo dos produtos de origem vegetal;

b) Recepgdo, armazenamento e distribui¢do ou comerciali-
zagdo de ovos.

Trés. A Concessiondria pode exercer actividades de recep-
¢do, armazenamento e distribui¢do ou comercializagao de aves
refrigeradas e frutas no interior do novo Mercado, as quais ndo
estdo abrangidas pelo ambito de exclusividade referida no nu-
mero anterior.

Clausula quarta

(Regime de concessao)

A concessao ¢ de servigo publico e pauta-se, em tudo quanto
nao estiver especialmente regulado neste contrato, pela Lei
Basica e pelas normas legais e regulamentares aplicaveis.

Clausula quinta

(Exclusividade)

Um. O regime de exclusivo, que resulta por for¢a do presente
contrato, é contrapartida da obrigacdo de satisfazer em boas
condigdes os servicos objecto da concessao.

Dois. O regime de exclusivo da exploracdo do novo Mer-
cado ndo abrange nem prejudica a utilizagdo do mesmo, nao
podendo a Concessiondria, com fundamento na exclusividade
da exploragdo, restringir ou impedir a entrada de produtos de
qualquer proveniéncia de acordo com as normas em Vigor, os
quais devem ter sempre livre acesso ao servigo de inspeccao
sanitdria.

Trés. De igual modo, quando for solicitado que o armazena-
mento e distribui¢cdo ou comercializacdo dos produtos sejam
feitos no interior do novo Mercado, estes servicos s poderdo
ser recusados se para tal ndo existir capacidade.

Cldusula sexta

(Documentos normativos)

Um. A Concessiondria, para além de estar sujeita as condi-
¢oes e forma de exploracdo estabelecidas pelo presente con-
trato, deve efectuar a exploracdo e utilizagdo de acordo com o
«Regulamento de Utilizacdo e Exploracdo do Mercado Abas-
tecedor de Macau», adiante designado por «Regulamento»,
aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 310/2004.

Dois. Para efeitos do disposto no niimero anterior, o Regula-
mento e suas eventuais alteracdes sao aplicdveis, com as devi-
das adaptagdes, ao novo Mercado.

Trés. A Concessiondria e a Entidade Fiscalizadora podem,
consoante o caso concreto, sem que contrariem o presente con-
trato e o Regulamento, estabelecer, por escrito, normas com-
plementares relativas a operagdo do novo Mercado, as quais
constituem um documento juridico independente.
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Quatro. Em caso de discrepancia entre os documentos a que
se refere o nimero anterior, prevalecem as normas comple-
mentares estabelecidas pela Entidade Fiscalizadora.

Cldausula sétima

(Estabelecimento da concessiao)

Um. Os bens afectos ao objecto da presente concessao sio:

a) As infra-estruturas, instalacdes e equipamentos construi-
dos ou instalados pela Concedente ou Concessiondria em exe-
cucdo do contrato;

b) Os restantes bens que, por se revelarem necessarios ou
convenientes a exploracdo adequada do novo Mercado, hajam
sido afectados pela Concedente ou Concessiondria de modo
permanente a concessao;

Dois. A identificagdo dos bens e direitos que integram a con-
cessdo e pertencem a Concessiondria resulta de inventario anual
a elaborar e a apresentar pela mesma, no primeiro trimestre de
cada ano, a Concedente, para efeitos de confirmagao.

Trés. O novo Mercado é um edificio constituido por 12 (doze)
pisos e com 3 (trés) pisos em subsolo, os quais tém as seguintes
finalidades:

a) Os pisos 2 (dois) e 3 (trés) em subsolo destinam-se ao es-
tacionamento publico de veiculos, cuja gestdo € confiada ao
IACM;

b) O piso 1 (um) em subsolo destina-se as instalagdes auxi-
liares necessdrias a exploragao do novo Mercado, cuja gestdo
cabe a Concessionaria;

¢) O espaco que se estende desde o piso térreo até o piso 3
(trés) serve para realizar as actividades de venda por grosso,
cujas exploragdo e gestao cabem a Concessiondria, podendo
ser instalado no piso 1 (um) um estabelecimento de restaura-
¢ao;

d) O espago que compreende entre o piso 4 (quatro) e o piso
7 (sete) é destinado a exploracdo de actividades de venda por
grosso e camara de frio, cujas exploragdo e gestdo cabem ao
TACM, sendo um espago do piso 7 (sete) com a drea de 500 m?
arrendado a Concessiondria para servir da sua sede;

e) O espaco que abrange o piso 8 (oito) e piso 11 (onze) desti-
na-se as instalagdes do IACM.

Quatro. A pedido do IACM, a Concessiondria deve dispo-
nibilizar e reservar para o mesmo, no piso 1 (um) em subsolo,
lugares fixos de estacionamento para ciclomotores e motociclos
e automodveis, devendo, para o efeito, o IACM pagar mensal-
mente a titulo de despesas de administragao, a Concessiondria,
respectivamente, $100,00 (cem patacas) por cada lugar para
automével e $50,00 (cinquenta patacas) por cada lugar para ci-
clomotor ou motociclo.

Cinco. Pelo arrendamento do espago com a area de 500 m?
a que se refere a alinea d) do nimero trés, a Concessionaria
obriga-se a pagar ao IACM uma renda mensal de $48,00 (qua-
renta e oito patacas) por cada metro quadrado, a qual constitui
areceita do mesmo.
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Cldausula oitava

(Prazo)

O presente contrato de concessdo produz efeitos a partir da
data da sua assinatura e termina a 15 de Abril de 2022.

Cldusula nona

(Retribuicao da concessiao)

Um. A Concessiondria obriga-se a pagar a Concedente, a
partir da data da entrada em funcionamento do novo Mercado
e até ao termo do presente contrato, uma prestacdo anual re-
lativa a exploragdo do mesmo que corresponde a 2% (dois por
cento) da respectiva receita bruta.

Dois. Para efeitos de pagamento da prestagdo referida no
numero anterior, a Concessiondria obriga-se, anualmente, até
31 de Marco, a comunicar a Direc¢ao dos Servicos de Financas
o calculo da receita bruta referente ao ano econémico anterior,
bem como do valor das contrapartidas a liquidar.

Trés. A liquidacao da prestagdo referida no nimero um deve
ser efectuada até 15 (quinze) dias apds a emissdo das respecti-
vas guias pela Direc¢do dos Servigos de Financas.

Quatro. Para os efeitos desta cldusula, consideram-se como
receita bruta referente a explorac@o do espago que se estende
do piso térreo ao terceiro piso do novo Mercado todas as quan-
tias facturadas aos utentes pela Concessiondria.

Cinco. A prestacdo a que se refere esta cldusula pertence a
receita da Concedente.

CAPITULO II

Da Concessionaria

Cldausula décima

(Obrigacoes gerais da Concessionaria)

Um. Além das obrigagdes a que estd adstrita por lei, e de ou-
tras previstas neste contrato, a Concessionaria obriga-se a:

a) Explorar o novo Mercado em condi¢des de higiene, efici-
éncia e comodidade para os utentes;

b) Prestar a Concedente e as entidades encarregadas da fis-
calizacdo e da inspecg¢do sanitdria todos os esclarecimentos e
informagdes, bem como conceder-lhes todas as facilidades ne-
cessdrias ao exercicio das suas funcdes.

¢) Submeter, além da modificagdo dos membros do 6rgao de
administracao da Sociedade, a apreciagdo da Concedente qual-
quer alteracdo aos seus estatutos;

d) Cobrar as taxas, com integral observancia do presente
contrato e do Regulamento.

Dois. Para os efeitos da alinea ¢) do nimero anterior, a Con-
cedente deve ultimar a aprecia¢do dentro de 30 (trinta) dias
lteis apos a recepcao da respectiva comunicacao.
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Clausula décima primeira

(Responsabilidade da Concessionaria)

Um. A Concessiondria responde perante a Concedente
pelos actos e omissdes dos seus administradores e agentes, bem
como pelos actos e omissdes daqueles que, por seu mandato,
realizarem obras ou fornecerem materiais e equipamentos do
novo Mercado.

Dois. A Concessiondria responde perante a Concedente,
utentes e terceiros, pelos danos que causar no exercicio da sua
actividade, nomeadamente por violacdo da lei, do Regulamen-
to e das cldusulas do presente contrato.

Trés. A responsabilidade da Concessiondria pelos danos
causados a Concedente, a utentes ou a terceiros, pode ser efec-
tivada por aquela através da apropriacdo, na parte devida, da
caucao.

Clausula décima segunda

(Caucdes)

Um. A Concessiondria deve prestar uma caug@o no valor de
$500 000,00 (quinhentas mil patacas) para garantir o exacto
cumprimento das obrigacdes assumidas com a celebracdo do
presente contrato e pagamento das eventuais multas ou indem-
nizacdes.

Dois. A caugdo é reconstituida no prazo de 30 (trinta) dias
apos aviso da Concedente nesse sentido, sempre que seja utili-
zada.

Trés. A caugdo pode ser levantada a pedido da Concessiona-
ria 6 (seis) meses apds o termo da presente concessdo, na medi-
da em que nao haja sido utilizada.

Cldausula décima terceira

(Regime dos bens e direitos afectos a concessao)

A Concessiondria s6 pode alienar ou onerar os bens e direi-
tos afectos ao objecto da concess@o e que lhe pertencem, nos
termos legalmente previstos e desde que para tanto obtenha a
prévia autorizacao da Concedente.

Clausula décima quarta

(Seguros)

Um. A Concessiondria obriga-se a contratar com entidade,
com sede ou representacdo em Macau, seguros que garantam
a cobertura dos riscos das instalagdes e equipamentos do novo
Mercado e das actividades a ele afectas, devendo os contratos
respectivos ser submetidos a parecer vinculativo da Conceden-
te.

Dois. Os seguros previstos nesta clausula sao feitos por conta
da Concessiondria, a qual se obriga a entregar a Concedente
uma copia das respectivas apdlices.
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Clausula décima quinta

(Responsabilidade financeira)

A Concessiondria suporta integralmente pelos seus préprios
meios todos os custos e despesas inerentes a execu¢ao do ob-
jecto da concessdo, ndo participando a Concedente, sob qual-
quer forma, no financiamento do investimento, nem prestando
o seu aval a quaisquer empréstimos que a Concessiondria
venha a contrair para o efeito.

Clausula décima sexta

(Contabilidade da Concessionaria)

Um. A Concessiondria deve manter uma contabilidade ac-
tualizada e organizada de acordo com a legislagdo em vigor na
RAEM.

Dois. Os valores de reintegragao contabilizados anualmente,
segundo o método das quotas constante, sdo considerados cus-
tos do exercicio.

Trés. A Concessiondria pode proceder a reavaliagdo perio-
dica dos valores do activo imobilizado de acordo com a legis-
lagd@o aplicdvel ou, na falta desta e mediante proposta sua, em
termos que sejam expressamente aprovados pela Concedente.

Cldausula décima sétima

(Subconcessao e trespasse)

Um. A Concessiondria ndo pode subconceder ou trespas-
sar, total ou parcialmente, a concessao nem celebrar qualquer
negdcio juridico de efeito equivalente, sem prévia autorizagdo
escrita da Concedente.

Dois. No caso de subconcessao, a Concessiondria mantém os
direitos e continua sujeita as obrigagdes emergentes do contra-
to de concessao.

Trés. No caso de trepasse que, em regra, ndo sera autorizado,
consideram-se transmitidos para a nova Concessiondria os di-
reitos e obrigagdes da anterior, assumindo uma e outra, ainda,
os deveres, obrigacdes e encargos que eventualmente venham
a ser impostos como condigdo para a autorizagdo de trespasse.

Quatro. Os direitos e obrigagdes atribuidos pelos contratos
de subconcess@o ou de trespasse devem conformar-se integral-
mente com o regime fixado pelo contrato de concessao para os
correspondentes direitos e obrigacdes da Concessiondria, € 0
seu prazo, se porventura exceder o prazo de concessdo, consi-
dera-se reduzido a este dltimo.

Cinco. As subconcessdes caducam automaticamente no mo-
mento em que cessar a concessao, quaisquer que sejam o prazo
e as condicdes ajustados.

Cldausula décima oitava

(Pessoal da Concessionaria)

O pessoal contratado pela Concessiondria para o exercicio
da actividade a que se obrigou, nos termos do presente contra-
to, ndo contrai qualquer vinculo juridico-laboral com a Conce-
dente.
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Cldausula décima nona

(Elementos a fornecer pela Concessionaria)

Um. A Concessiondria fica vinculada a apresentacdo, para
conhecimento da Concedente, dos seguintes elementos:

a) Estudo econémico e plano financeiro de exploracao;
b) Plano de seguros;
¢) Quadro de pessoal e descri¢ao das suas principais fungdes.

Dois. A Concessionaria tem de fornecer ainda a Concedente
os elementos estatisticos necessarios ao acompanhamento da
actividade concedida.

Trés. A Concessiondria obriga-se a manter actualizado, com
uma periodicidade semestral, um sistema de indicadores de
gestdo do novo Mercado, que permita verificar as condi¢des
econdémico-financeiras em que se processa a actividade.

CAPITULO 111

Da exploracio do servico

Clausula vigésima

(Obrigacoes da Concessionaria)

Na prestacao de servico publico, a Concessiondria obriga-se a:

a) Fazer funcionar, regular e continuamente, nos termos da
lei e do presente contrato, o estabelecimento da concessao;

b) Prestar a todos os utentes 0s servicos que integram o ob-
jecto da concessao, sem qualquer discriminacdo nas condicdes
de acesso e de realizagao, salvo a situag@o prevista no nimero
trés da cldusula quinta;

c¢) Assegurar a prestacdo de servigos mais eficiente, econdmi-
cos e melhor qualidade no ambito da concessdo, com recurso
as novas tecnologias e de acordo com as taxas fixadas pelo Re-
gulamento;

d) Assegurar a observincia de um horério e de condicdes
de funcionamento que garanta a maximizac¢do da utilizacdo
do novo Mercado, ao abrigo do presente contrato e do Regula-
mento;

e) Atribuir espacos e ceder gratuitamente instalagdes para
utilizacdo da Entidade Fiscalizadora e da Autoridade de Ins-
peccdo Sanitdria;

f) Acatar as limitagdes impostas pela Concedente, por ra-
zdes de interesse publico;

g) Suportar as despesas de electricidade, agua, limpeza, se-
guranga e despesas eventuais dos espagos do piso 1 (um) de
subsolo e desde piso térreo até o piso 3 (trés) do novo Mercado;

h) Restituir todos os bens que lhe tenham sido concedidos
no termo do presente contrato.
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Clausula vigésima primeira

(Manutencao e conservacao)

Um. Correndo por conta do [ACM as despesas com a manu-
tengao e substitui¢do dos elevadores, escadas rolantes, equipa-
mentos de frio, sistema de combate a incéndios, dispositivos de
entrada e saida de ar, dispositivos de reducdo de temperatura
ambiente por nebulizacdo, dispositivos de purificacdo e de-
sinfecc@o de ar, sistema de refligio nas curvas para veiculos,
sistema de gestdo e pagamento do parque de estacionamento,
sistema de seguranca e vigilancia, bombas e dispositivo de
comando eléctrico dos sistemas de abastecimento e de drena-
gem de dgua, sistema de divulgacdo de informacgdo e balanga
de solo, assim como o consumo de electricidade inerentes aos
mesmos, a Concessiondria deve manter em estado de bom
funcionamento e conservacao as infra-estruturas, instalagdes e
equipamentos do novo Mercado por forma a garantir em per-
manéncia a sua operacionalidade.

Dois. A fim de dar cumprimento ao disposto no nimero an-
terior, a Concessiondria obriga-se a proceder, por sua conta, a
pronta reparagdo ou substituicdo das instalagdes e equipamen-
tos que se encontrem danificados, destruidos ou inadequados
para o fim a que se destinam.

Cldausula vigésima segunda

(Contrapartidas dos servicos prestados)

Um. A ocupagdo ou utilizagdo dos equipamentos e instala-
¢oes e servicos do novo Mercado, bem como a pratica de quais-
quer actividades no interior do mesmo Mercado estdo sujeitos
ao pagamento das taxas constantes da tabela em anexo a que
se refere a cldusula vigésima sexta.

Dois. As taxas cobradas pela Concessiondria em resultado
da exploragdo de actividades no espago compreendido entre
piso térreo e piso 3 (trés) do interior do novo Mercado consti-
tuem receitas da mesma.

Trés. Além das receitas a que se refere o nimero anterior, as
seguintes taxas que se relacionam com o espaco que se estende
desde o piso térreo até o piso 3 (trés) constituem também re-
ceitas da Concessiondria:

1) O rendimento resultante das actividades previstas no na-
mero dois da cldusula segunda do presente contrato e que se
realizam mediante autorizagdo escrita da Entidade Fiscaliza-
dora;

2) As outras taxas aprovadas pelo Regulamento e pertencen-
tes a Concessionaria;

3) As receitas pertencentes a Concessiondria, conforme esta-
belecido no presente contrato.

Quatro. As taxas sdo fixadas pela Concedente, mediante
proposta fundamentada da Concessionaria.

Cinco. A Concessiondria pode requerer a Concedente a re-
visdo das taxas praticadas, e esta deve ponderar, aquando da
autorizagdo, designadamente a evolucao dos custos de explo-
racdo, a taxa de inflagdo ou deflacdo e a amortizacdo de novos
investimentos.

Seis. A Concedente deve responder ao pedido de revisdo a
que se refere o nlimero anterior no prazo de 60 (sessenta) dias.
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pode negociar com a Concessiondria para lhe confiar a gestéao,
a titulo oneroso, do mesmo espaco.

Dois. As taxas previstas na presente cldusula constituem re-
ceitas do TACM.

Clausula vigésima quarta

(Utilizacao tinica de espacos e despesas de administragio)

Um. Uma vez arrendados todos os espacos destinados a ex-
posicdo para venda e armazenagem de mercadorias, quer do
Mercado existente quer do piso térreo ao piso 6 (seis) do novo
Mercado, quem estiver interessado em explorar as actividades
de venda por grosso previstas nas alineas a) e b) do nimero
dois da cldusula terceira do presente contrato, pode adquirir o
servico de inspeccdo sanitdria, mediante o pagamento da taxa
de inspeccdo sanitdria estabelecida na cldusula vigésima nona
do presente contrato e a taxa constante da tabela em anexo ao
Regulamento.

Dois. O interessado a que se refere o nlimero anterior deve
retirar do novo Mercado todas as suas mercadorias logo apos
concluida a inspeccdo sanitdria.

Clausula vigésima quinta

(Contrato de ocupacao e utilizacao)

Um. Depois de obtida a autorizacdo prévia da Entidade Fis-
calizadora, a Concessiondria pode dar de arrendamento o es-
paco compreendido entre o piso térreo e o piso 3 (trés) do novo
Mercado, destinado a exposicao para venda e armazenagem de
mercadorias, tendo a Entidade Fiscalizadora o poder de apre-
ciar a qualidade do contraente para a celebragdo do contrato
de ocupacdo e utilizagdo com a Concessiondria, de acordo com
os documentos normativos a que se refere a cldusula sexta.

Dois. Os arrendatdrios originais do Mercado existente,
aquando da sua mudanca para o novo Mercado, ficam dispen-
sados do processo de verificacao de qualidade e podem manter
o ndmero de lugares arrendados originalmente ou a 4rea cor-
respondente no Mercado existente, celebrando um contrato de
arrendamento pelo prazo de 1 (um) ano. No entanto, todos eles
devem estar sujeitos a verificacdo de qualidade, em fun¢ao dos
requisitos previstos no nimero anterior, sempre que apresen-
tem posteriormente pedidos de renovagao de contrato.

Trés. Depois de os candidatos a lugares do novo Mercado
apresentarem o seu pedido a Concessiondria, esta deve finali-
zar, no prazo de 5 (cinco) dias tteis, a verificacdo preliminar do
pedido e submeté-lo a aprovagdo da Entidade Fiscalizadora.

Quatro. A Entidade Fiscalizadora, apds a recepcio de todos
os documentos necessdrios, apresentados pela Concessiona-
ria, deve efectuar a verificagdo da qualidade do candidato, no
prazo de 30 (trinta) dias, devendo comunicar por escrito, fax
ou correio electrénico, a Concessiondria para suspender o
respectivo processo de pedido, sempre que tenha objeccdes a
qualidade do respectivo candidato.
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Clausula vigésima sexta

(Regulamento e taxas do novo Mercado)

Um. As normas sobre a exploragdo e utilizacdo do novo
Mercado sdo as constantes do Regulamento. Caso se pretenda
introduzir alteracdes ao Regulamento, a Concedente deve dar
conhecimento a Concessiondria acerca do projecto de altera-
coes.

Dois. As taxas devidas a Concessiondria pela prestagdo dos
servigos constam do anexo do Regulamento. Se a Concedente
pretender actualizar as respectivas taxas, deve obter a concor-
dancia da Concessiondria; se a Concessiondria pretender actua-
lizar as respectivas taxas, deve submeter o projecto de novas
taxas a aprovacdo da Concedente.

Clausula vigésima sétima

(Fiscalizaciao do contrato)

Um. A exploracdo do novo Mercado e as actividades nele
exercidas pela Concessiondria sdo objecto de fiscalizacdo pela
Concedente, de modo a verificar o cumprimento das obriga-
¢Oes legais, regulamentares e contratuais, podendo este tomar
as providéncias que para tanto julgar convenientes.

Dois. Na fase de exploracao, a Concedente fiscaliza, desig-
nadamente, as actividades da Concessiondria, assim como o
funcionamento do novo Mercado.

Clausula vigésima oitava

(Inspeccao sanitaria)

A verificagdo da qualidade higio-sanitdria dos produtos
entrados ou comercializados no novo Mercado, das condigdes
do seu loteamento, armazenamento, distribuicdo ou comercia-
lizagdo, assim como do estado de limpeza e salubridade das
instalacdes, dos equipamentos e da higiene do pessoal, € da
competéncia da Autoridade de Inspecgdo Sanitaria, de acordo
com a legislagdo em vigor na RAEM.

Cldusula vigésima nona

(Taxas de inspeccao sanitaria)

O IACM procede a cobranga das taxas respeitantes a inspec-
¢a0 sanitdria sobre todos os produtos entrados no novo Merca-
do, consoante a Tabela de Taxas, Tarifas e Pregos do IACM,
aprovada por despacho do Chefe do Executivo.

Clausula trigésima

(Obrigacao da Concedente)

Um. A Concedente compromete-se a efectuar, durante a
vigéncia do contrato, as diligéncias necessarias no sentido de
proibir o comércio por grosso, dos produtos de origem vegetal
e ovos fora do novo Mercado, em outros locais da RAEM.

Dois. A Concedente obriga-se a fazer com que o novo Mer-
cado tenham as condigdes bdsicas de operagdo, previstas nas
cldusulas de concessdo.
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Trés. A Concessiondria é atribuido o direito de continuar
utilizar e explorar o Mercado existente, na forma e condigdes
previstas no contrato original, até que o novo Mercado redna
todas as condi¢des de operacionalidade e seja integralmente
cedido a Concessiondria.

CAPITULO IV
Cldausula trigésima primeira

(Penalidades)

Um. No caso de ndao cumprimento pela Concessiondria de
qualquer das obrigacdes emergentes do presente contrato ou
das determinagdes da Concedente, este pode, se outra sangao
mais grave nao se encontrar prevista, aplicar-lhe multas cujo
montante varia por cada dia de atraso ou falta de cumprimento
do que haja sido determinado ou por cada falta verificada, en-
tre $1 000,00 e $10 000,00 (mil e dez mil patacas), conforme a
gravidade da falta.

Dois. Em caso de incumprimento do disposto no nimero um
da cldusula vigésima quinta por parte da Concessiondria, serd
aplicada uma multa no valor de $10 000,00 (dez mil patacas) a
cada caso de assinatura de contrato sem prévia autorizagdo, a
qual ndo exime a Concessiondria da obrigagdo de rescindir o
contrato de arrendamento com o respectivo arrendatario.

Trés. A Concessiondria fica exonerada da responsabilidade
referida nos nimeros anteriores em casos de forca maior ou de
outros factos que ndo lhe sejam comprovadamente imputaveis.

Quatro. Consideram-se casos de forca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

Cinco. Para efeitos do disposto no nimero trés desta cldu-
sula, a Concessiondria obriga-se a comunicar, por escrito, a
Concedente, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Seis. Pelo pagamento das multas referidas nos nimeros an-
teriores, responde a caucdo prestada, sem prejuizo do recurso
aos meios legais de cobranca coerciva.

Sete. A Concedente, no acto de aplicacdo da multa, fixa a
Concessionaria um prazo razoavel para cumprir a obrigacao
que determinou a sua aplicagao.

Oito. Se a Concessiondria, dentro desse prazo, continuar sem
cumprir, a Concedente pode, conforme a gravidade da falta:

a) Aplicar nova multa;

b) Impor o cumprimento das obrigagdes pecunidrias, de-
signadamente através da utilizacdo da caugdo, ou encarregar
terceiros de realizar a tarefa necessaria ao cumprimento do
contrato, a expensas da Concessiondria;

¢) Rescindir o contrato.

Nove. A aplicacdo de qualquer das penalidades previstas
nesta cldusula ndo exonera a Concessiondria da sua eventual
responsabilidade para com terceiros, nem impede a aplicagcdo
de outras penalidades previstas na lei ou no contrato.
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Dez. A competéncia para a aplicagdo de penalidades ¢ exer-
cida pela Concedente, que a pode delegar.

Onze. A competéncia para a aplicacdo de penalidades por
infracgdes verificadas dentro do ambito da inspecg¢do sanitdria,
é do IACM.

Clausula trigésima segunda

(Sequestro)

Um. Quando se verifique a interrupgéo, total ou parcial, por
motivo da Concessiondria, do servico concedido, ndo autori-
zada e ndo devida a for¢a maior, ou quando se mostrem graves
deficiéncias no funcionamento do servigo ou no estado geral
das instalacdes e do material afecto a respectiva exploracio do
espaco compreendido entre o piso térreo e o piso 3 (trés) do
novo Mercado, em virtude da violag¢ao no disposto da cldusula
vigésima primeira por parte da Concessiondria, bem como em
qualquer circunstancia em que se verifique a violagdo do dis-
posto no nimero dois da cldusula quinta, a Concedente, direc-
tamente ou por terceiros, pode substituir-se a Concessiondria,
para assegurar o objecto do presente contrato.

Dois. No caso de se verificar a situag@o prevista no nimero
anterior, continuam a cargo da Concessiondria todas as des-
pesas de exploracdo, sem prejuizo do exercicio do direito de
rescisdo, pela Concedente ao fim de seis meses de manutengao
em sequestro.

CAPITULO V

Da modificacdo e extinciao da concessio

Cldausula trigésima terceira

(Revisao da concessao)

O presente contrato pode, a todo o tempo, ser revisto por
mutuo acordo das partes.

Clausula trigésima quarta

(Termo da concessao)

A concessdo termina pelo decurso do prazo, pela rescisao,
pelo resgate ou por acordo das partes.

Cldausula trigésima quinta

(Rescisao)

Um. A Concedente pode rescindir o contrato nos seguintes
casos:

a) Alteracdo da finalidade da concessao pela Concessiondria;

b) Cessao da posi¢do contratual ndo autorizada pela Conce-
dente;

¢) Nao cumprimento, por parte da Concessiondria, das obri-
gacdes a que se encontra sujeita por for¢a do presente contrato
e que ponham em causa ou prejudiquem o objecto da conces-
sa0;
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d) Oposigao ao exercicio da fiscalizagdo ou desobediéncia as
determinacdes emitidas pela Concedente e Entidade Fiscaliza-
dora em matéria da sua competéncia;

e) Reincidéncia na violagdo do Regulamento;

f) Em geral, qualquer incumprimento grave da legislagao
aplicavel a actividade objecto da concessio;

g) Suspensao total ou parcial da exploragdo, excepto nos ca-
sos de forca maior reconhecida pela Concedente;

h) Manutencdo do novo Mercado em condi¢des gravemente
deficientes por causa da infraccdo da cldusula vigésima primei-
ra pela Concessiondria;

i) Pratica de alienag¢@o ou oneragdo sem autorizag¢do prévia
da Concedente em violacdo do disposto na cldusula décima
terceira;

j) Atraso superior a seis meses no pagamento da retribui¢ao
prevista na cldusula nona;

k) Incumprimento da obrigacdo de prestar a caugido ou de
proceder ao seu reforco, nos termos e na data contratualmente
devidas;

) Cobranga dolosa de taxas de valor diverso do autorizado
pela Concedente;

m) Subconcessdo ou trespasse da presente concessdo, total
ou parcial, definitivo ou temporario, bem como a celebragdo de
qualquer negdcio juridico de efeito equivalente, seja qual for a
sua forma ou natureza, sem prévia autorizacio da Concedente;

n) Se houver faléncia.

Dois. Tratando-se de faltas meramente culposas e suscep-
tiveis de correc¢do, a rescis@o nao ¢ declarada sem que tenha
sido avisada a Concessiondria para, em prazo que lhe seja de-
terminado, cumprir integralmente as suas obrigacdes, sob pena
de, ndo o fazendo, a Concedente exercer de imediato o seu
direito de rescindir o contrato.

Trés. O aviso referido no nimero anterior pode ser acom-
panhado de aplicacdo de uma multa, nos termos da cldusula
trigésima primeira.

Quatro. A rescisdo da concessao resulta, em todos os casos
de decisdo da Concedente comunicada por escrito a Conces-
siondria, sem prejuizo do recurso contencioso a interpor pela
Concessiondria.

Cinco. A rescisdo do contrato implica a reversdo gratuita
para a Concedente de todos os bens afectos a exploragao.

Seis. A rescisdo é determinada por Despacho do Chefe do
Executivo, publicado no Boletim Oficial da RAEM.

Sete. A rescisdo da concessdo decretada pela Concedente
produz os seguintes efeitos sem prejuizo da responsabilidade
civil em que incorrer a Concessiondria e das demais sancoes
previstas na lei e no contrato;

a) Perda imediata da caugdo a favor da Concedente;
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b) Reversao gratuita e tomada de posse administrativa do
estabelecimento da concessao.

Oito. A concessiondria tem, por sua vez, o direito de solicitar
a rescisdo da concessao sempre que seja impedida de cumprir
as obrigacdes assumidas, por forca do contrato, devido a falta
imputdvel a Concedente.

Nove. A Concedente deve pronunciar-se sobre o pedido de
rescisdo a que se refere o nimero anterior no prazo de sessenta
dias, entendendo-se que, no caso de ndo o fazer, o presente
contrato considera-se rescindido, com efeitos a partir da data
de publicacao, por parte da Concessionaria, do respectivo avi-
so no Boletim Oficial da RAEM.

Cldusula trigésima sexta

(Rescisao por razdes de interesse piiblico)

Um. A concessdo pode ser rescindida pela Concedente em
qualquer momento, quando razdes de interesse publico o im-
ponham, independentemente do incumprimento pela Conces-
siondria de quaisquer obrigacdes a que esteja vinculada.

Dois. A rescisdo, declarada ao abrigo do nimero anterior,
confere a Concessiondria o direito ao recebimento de uma in-
demnizacdo justa, cujo montante deve ser calculado tendo em
conta especialmente o tempo em falta para o termo da conces-
sdo e os investimentos em instalacdes e equipamentos efectua-
dos pela Concessiondria e ndo reintegrados.

Clausula trigésima sétima

(Resgate)

Um. A Concedente pode resgatar a concessao, mediante avi-
so prévio a Concessiondria feito com, pelo menos, 120 (cento e
vinte) dias de antecedéncia.

Dois. Em caso de resgate, a Concessiondria tem direito a
uma indemnizagdo correspondente ao produto do nimero de
anos que faltarem para o termo da concessdo pela média dos
resultados liquidos dos trés melhores exercicios dos cinco anos
anteriores a notificacdo do resgate.

Clausula trigésima oitava

(Reversao para a Concedente)

Um. No termo da concessao, as obras, instalagdes e equipa-
mentos afectos a exploracdo da concessdo, reverterao gratuita-
mente para a Concedente, livres de quaisquer 6nus ou encar-
g0s.

Dois. A Concessiondria compromete-se a entregar os bens
referidos no nimero um em estado de funcionamento e con-
servacdo que permita a continuidade do servico sem quebra de
qualidade, salvo desgaste normal pelo uso, podendo a Conce-
dente, caso tal ndo aconteca, reter da caucdo prestada e, ainda,
em caso de resgate, da compensacdo devida, a soma precisa
para rep0-los em bom estado, ou para proceder a sua substitui-
¢do.
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CAPITULO VI

Disposicoes finais

Clausula trigésima nona

(Tribunal Arbitral)

Um. Todas as questdes que se suscitarem entre a Concedente
e a Concessiondria sobre a interpretacao, validade e execugao
deste contrato, salvo aquelas que devem ser apresentadas ao
tribunal competente por forca da lei, sdo submetidas a julga-
mento de um Tribunal Arbitral, a funcionar na RAEM e cons-
tituido por 3 (trés) arbitros, sendo 1 (um) nomeado pela Conce-
dente, outro pela Concessiondria, e o terceiro, que preside, por
acordo das partes.

Dois. Se uma das partes ndo nomear o seu arbitro dentro
de 1 (um) més contado da data em que for convidado a fazé-
-lo, ou se as partes, dentro de 1 (um) més, depois de nomeado o
segundo arbitro, ndo tiverem chegado a acordo sobre a pessoa
do terceiro arbitro, a escolha ¢é feita pelo tribunal competente,
a requerimento de qualquer delas.

Trés. O Tribunal Arbitral julga segundo a equidade e das
suas decisdes nao cabe recurso.

Quatro. O Tribunal Arbitral estabelece os encargos de arbi-
tragem, fixando as obrigacdes das partes nesta matéria.

Cinco. A arbitragem nao tem efeito suspensivo.

Cldausula quadragésima

(Producao de efeitos)

O presente contrato produz efeitos a partir da data da sua
celebracao.

Clausula quadragésima primeira

(Abandono do edificio)

Um. A Concessiondria abandona o edificio construido por
si prépria, localizado no Canal dos Patos, com a drea de 7.433
m? e constante da planta niimero 4641/94, de 17 de Fevereiro
de 1997, da Direcgado dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
o qual reverte, livre de quaisquer 6énus ou encargos, a favor da
Regido Administrativa Especial de Macau, para integrar o seu
dominio publico.

Dois. O referido abandono produz efeitos logo que o novo
Mercado esteja em condi¢gdes de entrar em funcionamento.

Clausula quadragésima segunda

(Caducidade)

O Contrato para a Concessao da Construcdo e Exploracao
do Mercado Abastecedor de Macau, celebrado entre a Conces-
siondria e a Concedente a 21 de Abril de 1997 e alterado a 28
de Dezembro de 2004, caduca com a entrada em funcionamen-
to efectivo do novo Mercado.
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Clausula quadragésima terceira

(Legislacao supletiva)

Aplicam-se ao presente contrato as normas em vigor sobre
as matérias nele contempladas, cujas disposi¢cdes imperativas
se considera fazerem parte integrante deste contrato, bem
como os respectivos preceitos supletivos, em tudo o que este
for omisso.

Direc¢ao dos Servigos de Financas, aos 27 de Outubro de
2017. — A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 11 de Ou-
tubro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para categoria, indice e datas a cada um indica-
dos, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da
Lein.° 12/2015:

Chan Hon Sam e Anténio Bastos Alexandrino Xavier, para
adjuntos-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430, a partir
de 22 de Novembro de 2017,

Mou Hoi Lam, para adjunto-técnico principal, 2.° escalo,
indice 365, a partir de 10 de Novembro de 2017,

Ieong Hang I Lobo, para assistente de relagdes ptblicas es-
pecialista, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 25 de Novembro
de 2017.

Direcgao dos Servigos de Financas, aos 31 de Outubro de
2017. — O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Agosto de 2017:

Lam Weng Kei, classificada no 12.° lugar no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 14/2017,
IT Série, de 5 de Abril — contratado por contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como agente de censos e inquéritos de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 195, nestes Servicos, nos termos do artigo 12.°,n. 1 e 3,
da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 4.°,n.> 1 e 3,e 52,
n 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de Setembro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 15 de Setembro de 2017:

Ng David — renovada a comissdo de servico, por mais um ano,
como chefe da Divisdo Administrativa e Financeira destes
Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, a partir de 10 de Novembro de 2017,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das suas funcgdes.
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Por despacho do signatério, de 22 de Setembro de 2017:

Alexandre Indcio da Conceicdo Carvalho, escriturdrio-dacti-
légrafo, 8.° escaldo, indice 270, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento, destes Servigos — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, com referéncia a
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 21 de Novembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 29 de Setembro de 2017:

Cheng I Wan — renovada a comissdo de servi¢o, por mais um
ano, como subdirector destes Servicos, nos termos do artigo
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
14 de Dezembro de 2017, por possuir competéncia profissio-
nal e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fun-
cdes.

Mok Chi Ian, Leong Fo Meng, Lam Choi Kei, Iong Iok Fong
e Wang Zhuoer — prorrogados os contratos para contratos
administrativos de provimento, por periodo ndo superior
a quatro meses, como estagidrias da carreira de técnico de
estatistica, nestes Servicos, nos termos dos artigos 7.%, n.° 3,
alinea 1), e 24.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugados com o artigo 3.° n.° 2, da Lei n.® 12/2015, a partir
de 1 de Dezembro de 2017.

Por despacho do signatério, de 29 de Setembro de 2017:

Au Chi Shing Patrick, operdrio qualificado, 2.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do refe-
rido contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escalao,
indice 170, nos termos do artigo 13.°, n.”® 2, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e artigo 4.° da
Lein.? 12/2015, a partir de 27 de Setembro de 2017.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 25 de Ou-
tubro de 2017. — O Director dos Servigos, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do signatdrio, de 1 de Novembro de 2017:

Leong Soi Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para exercer as fungdes de técnico especialista principal,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.* 1,
alinea 1), e 2, da Lei n.” 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, 1 de No-
vembro de 2017. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Setembro de 2017:

Choi Sin Hong, Enrique Kou Chan, Cheung Kam Chuen, Fung
Vai I, Liu Kwong Keung, Ho Ka Chun, Chan Kuok Keong e
Lei Man Lei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
seus contratos administrativos de provimento ascendendo a
assistentes técnicos administrativos especialistas, 1.° esca-
lao, indice 305, nesta Direccdo de Servicos, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.° n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de
Setembro de 2017.

Por despachos do signatério, de 13 de Outubro de 2017:

Chong Pou Chi, Lai Lap Tak e Lai Ka Man — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento sem termo com referéncia a categoria de
técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nesta Di-
rec¢do de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir de 8 de
Outubro de 2017, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA.

Direccao de Inspeccao e Coordenacdo de Jogos, a 25 de Ou-
tubro de 2017. — O Director, Paulo Martins Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, de 5 de Setembro
de 2017:

Lu Wai Tat — nomeado, definitivamente, técnico de 2. classe,
1.° escalao, da carreira de técnico, do quadro do pessoal civil
da Direccdo dos Servigos das Forcas de Seguranca de Macau,
nos termos do artigo 22.° n.° 3, do ETAPM, vigente, desde 28
de Outubro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 24 de Outubro de 2017:

Fu Chin Fai, adjunto-técnico de 2.7 classe, classificado no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 39/2017, 11 Série, de 27 de Setembro —
nomeado, definitivamente, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal
civil da Direccao dos Servigcos das Forgas de Segurancga de
Macau, nos termos da Lei n.° 14/2009, conjugada com o arti-
€0 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.
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Lei Kin Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu CAP ascendendo a técnico principal, 1.° escaldo, indi-
ce 450, area de informatica, nestes Servigos, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de
8 de Novembro de 2017.

Fan Pou Lam, subinspector alfandegdrio — requisitado nestas
Forgas de Seguranca de Macau, por um ano, nos termos dos
artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 7 de Novembro de 2017.

Direcg@o dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
aos 31 de Outubro de 2017. — A Directora dos Servicos, subs-
tituta, Kok Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 159/2017,
de 23 de Outubro de 2017:

O seguinte militarizado — promovido ao posto de guarda
principal, da carreira ordindria deste CPSP, nos termos
do artigo 58.° do Regulamento Administrativo n.° 22/2001
(Organizacao e funcionamento do Corpo de Policia de
Seguranga Publica), na redac¢do dos Regulamentos Ad-
ministrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007, n.° 8/2008 ¢ Ordem
Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei n.° 2/2008
(Reestruturacgdo de carreiras nas Forcas e Servicos de Segu-
ranga) e 111.°n.°1,114°,n° 2, 115°, 116°,n.° 1 e 3, 117°, alinea
a), 118°,122.°,123°, 124°, 130°, n.° 2, 135°, n.° 1, 1372, ali-
nea a), e 158.° do EMFSM, vigente, a partir de 13 de Abril
de 2017:

B 4R F e =4 Posto N.° Nome
=5 120011 Py Guarda 120 011 Leong Chi Weng
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O agente acima mencionado ocupa a posi¢cao que lhe foi
ordenada por ordem de antiguidade, conforme a ordem
sequencial dos agentes promovidos, constante no Despacho
do Secretario para a Seguranca n.° 058/2017, de 20 de Abril de
2017, ficando ordenado no 55.° da ordem de antiguidade.

Por despachos do Secretario para a Seguranca n.° 163/2017,
de 26 de Outubro de 2017:

Os seguintes militarizados — determina a promog¢ao ao posto
de chefe da carreira ordindria, carreira de musico, carreira
de mecanico ¢ carreira de radiomontador deste CPSP, nos
termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001 (Organizacao e funcionamento do Corpo de Po-
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licia de Seguranga Publica), na redac¢dao dos Regulamentos
Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007, n.° 8/2008 e Ordem
Executiva n.° 8/2016, artigo 5.°, n.° 1, da Lei n.° 2/2008 (Re-

estruturagdo de carreiras nas Forcas e Servicos de Segu-

Outubro de 2017:

Carreira ordinaria:

ranca) e dos artigos 111.° n.° 1, 114.°, n.° 2, 115°, 116.°, n.** 1
e 3, 117.°, alinea a), 118.°, 122.°, 123.°, 124.°, 135°, n.° 1, 1372,
alinea c), 138.° ¢ 158.° do EMFSM, vigente, a partir de 19 de

Ordem por
7 i P 2
B4R RS & FEF osto N Nome antiguidade
=352 261971 FRHEFE 1 Subchefe | 261971 | Lam Wa Fong 1
" 134971 Bk 57 it 2 » 134971 | Chan ChiFui 2
" 206930 B 3 » 206930 | Chao Fong Chan 3
" 118910 B AT 4 » 118910 | Chek Fong Hou 4
" 106931 ATk 5 » 106 931 | Pang Iok Chao 5
" 139961 o B T 6 » 139961 | Wong Kuok Wa 6
" 117941 TLRE 7 » 117941 | Kong Chin Kai 7
" 302931 TLIERE 8 » 302931 | Kong Chin Nang 8
" 105931 RHELR 9 » 105931 | Leung Wa Tong 9
" 121931 AR 10 » 121931 | Lei Wai Cheong 10
" 313920 HRE 11 » 313920 | Wong Leng Ha 11
" 290931 R 12 » 290931 | Lei Kin Weng 12
" 172951 =8 AH 13 » 172951 | Kou Kam Meng 13
" 131961 FE L 14 » 131961 | Lei Pou Weng 14
" 120901 R 15 » 120901 | NgIm Pan 15
CE L Carreira de musico:
B e % FARS Posto N Nome Ordem por
antiguidade
BER 127013 2R I e 1 Subchefe | 127013 | Mak Sio Fong 1
FEPRIEAR - Carreira de mecénico:
B4 e 5 FE Posto Ne Nome Oxdem por
antiguidade
HER 138925 B 1 Subchefe | 138925 | Cheang Kam Fai 1
IEARFERAR | Carreira de radiomontador:
B % 5 R Posto N Nome Oxdem por
antiguidade
&R 167947 PEfHIE 1 Subchefe | 167947 | Lok Chek Kam 1
S RIS Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 31 de Outubro
de 2017. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
Ak BXEEBEE  dente-geral
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CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 23 de Outubro de 2017, exarado no uso da competéncia con-
ferida pelo Anexo G ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante
ao Processo Disciplinar n.° D/12/17/MAI, punido o bombeiro
principal n.° 410 011, Chong Fu Weng, com a pena de aposenta-
¢do compulsiva, nos termos dos artigos 232.°, 238.°, n.° 2, alinea
1), € 239, n.° 2, do referido estatuto, a partir do dia 27 de Ou-
tubro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 23 de Outubro de 2017, exarado no uso da competéncia con-
ferida pelo Anexo G ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao
Processo Disciplinar n.” D/14/13/M AR, punido o bombeiro
n.° 435 091, Ng Chi Ngai, com a pena de demiss@o, nos termos
dos artigos 232.° e 238.°, n.° 2, alinea n), ambos do referido
estatuto, a partir do dia 27 de Outubro de 2017.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.® 162/2017,
de 26 de Outubro de 2017:

O pessoal abaixo indicado — promovidos ao posto de chefe,
1.° escaldo, da carreira de base do quadro do pessoal do
Corpo de Bombeiros, ao abrigo das disposi¢cdes conjugadas
dos artigos 111.°, 114.° a 118.°, 122.° a 124.°, 135.° ¢ 149.° do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004,
de 29 de Marco, e conjugados nos termos do artigo 2.°,n.° 2,
da Lein.”2/2008, a partir de 19 de Outubro de 2017:

Subchefe n.° 414 971 Wong Wai Ip
Subchefe n.° 414 941 Robinson Joa Lee
Subchefe n.° 404 931 Wong Pou Kin
Subchefe n.° 433 981 Chang Wa leng
Subchefe n.° 422 921 Chu Chong Kuong
Subchefe n.” 408 931 Cheng Veng Hon

Corpo de Bombeiros, aos 3 de Novembro de 2017. — O Co-
mandante, Leong lok Sam, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 24 de Julho de
2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Wu Sio Chon, como técnico de diagndstico e terapéutica de 2.7
classe, 1.° escaldo, a partir de 17 de Setembro de 2017,
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Tai Pek Ha, como técnico de diagndstico e terapéutica de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 5 de Outubro de 2017;

Chung Ka I, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir
de 11 de Outubro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Kuan Wan Teng, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de
13 de Agosto de 2017,

Cheong Chong In, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de
27 de Setembro de 2017;

Cheang Ngai San, como assistente técnico administrativo de
2. classe, 1.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2017,

Chan Man Si, como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 1.° escaldo, a partir de 3 de Outubro de 2017;

Ho Ka Chon, como técnico de diagnéstico e terapéutica de 2.7
classe, 1.° escaldo, a partir de 17 de Setembro de 2017;

Hong Tak Tou, como técnico de diagndstico e terapéutica de
2.2 classe, 1.° escaldo, a partir de 5 de Outubro de 2017,

Leong Pui Wan, como operdrio qualificado, 3.° escaldo, a
partir de 18 de Outubro de 2017,

Lio Sio Kuok, como operario qualificado, 3.° escaldo, a partir
de 25 de Outubro de 2017

Wong Keng I, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir
de 16 de Outubro de 2017,

Por despachos do director dos Servicos, de 27 de Julho de
2017:

Lei Iok Cheng e Iek Sut Fong, auxiliares de servigos gerais, 1.°
escaldo, destes Servigcos — renovados os contratos adminis-
trativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 11 de Outu-
bro de 2017.

Por despacho do director dos Servicos, de 31 de Julho de
2017:

Di Fang, médico assistente, 1.° escaldo, destes Servicos — reno-
vado o contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de seis meses, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 26 de Outubro de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 3 de Agosto de
2017:

Tu Kuai Kuan, técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de técnico superior de 1.
classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 20 de Outubro de 2017.
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Pang Weng Si, Wong Wai Kei, Che Cam Hong e Lai Kin Va,
técnicos superiores de 1.% classe, 1. escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.” classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conju-
gado com o artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 16 de Setembro de 2017.

Chong Sao Mei, Leung Hang Yin e Chan Weng Si, técnicos
de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.° n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Setembro de
2017.

Chu Ka Ian Maria Lucia, Chow Ines Hang Iao e Fong Ka Man,
técnicos de 1.% classe, 1.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.” dos contratos com referéncia
a categoria de técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Setem-
bro de 2017.

Vong In Ieng, técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 14
de Setembro de 2017.

Lam Sai U e Ching Ka Lai, técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratados por contratos administrativos de provimento, des-
tes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de técnico de 2. classe,
2.2 escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 1 de Setembro de 2017.

Jian Ning Song, técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 11
de Setembro de 2017.

Choi Cheng Pou, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 7
de Setembro de 2017.

Vai Fu Veng, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contrata-
do por contrato administrativo de provimento, destes Servi-
¢os — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista,
3.2 escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 13.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 2 de Setembro de 2017.
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Lei Lai, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° es-
caldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 16 de Setembro de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 14 de Agosto
de 2017:

Ao Ieong Chan Pou, Li Linyan, Chan Fong Lin, Ng In Leng e
Ngai Sio Wan, auxiliares de servicos gerais, 1.° escaldo, des-
tes Servicos — renovados os contratos administrativos de
provimento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°,
n.° 1, da Lein.° 12/2015, a partir de 11 de Outubro de 2017.

Dias, Angela Beatriz, Leong Peng Fong e Liu Sok Keng, téc-
nicos superiores de saude assessores, 1.° escaldo, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos
com referéncia a categoria de técnico superior de saude as-
sessor, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com os artigos 13.° da Lei n.° 6/2010 e 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Setembro de
2017.

Chan Sio In, Choi Fei San, Fu Man Wai e Siu Oi Ching, técni-
cos superiores de satde principais, 1.° escaldo, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes Servi-
cos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos
com referéncia a categoria de técnico superior de saude prin-
cipal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com os artigos 13.° da Lei n.° 6/2010 e 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Setembro de
2017.

Lau Shuet Lai, enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.® 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009, a partir de 11 de Setem-
bro de 2017.

Ho Chio Lon, enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009, a partir de 21 de Setem-
bro de 2017.

Chan Ka Wai, técnico de diagndstico e terapéutica de 2. clas-
se, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de
provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de téc-
nico de diagnéstico e terapéutica de 2.7 classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
os artigos 8.° da Lei n.° 7/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Kam Wai Chong, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.%
classe, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria de
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técnico de diagndstico e terapéutica de 2.7 classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
os artigos 8.°da Lei n.° 72010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 21 de Setembro de 2017.

Chan Un Wa, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.° classe,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do contrato com referéncia a categoria de técnico de
diagnéstico e terapéutica de 2. classe, 2.° escaldo, nos ter-
mos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com os artigos
8.°da Lein.°7/2010 e 13°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 27 de Outubro de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 15 de Agosto
de 2017:

Tam Man Pan, médico assistente, 1.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 3 de Novembro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Ieng Sin Man, como interno do internato complementar, a
partir de 5 de Outubro de 2017,

Lei Chi Kin, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 18 de
Outubro de 2017,

Ng Lai Cheng, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 3 de Outubro de 2017,

Huang Zihong e Lam Man Wa, como assistentes técnicos
administrativos de 2.* classe, 1.° escaldo, a partir de 2 de No-
vembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Agosto de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servigos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos para
contratos administrativos de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°, 24.°,
n.” 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015:

Kuok Kun Wai, como motorista de pesados, 2.° escaldo, a
partir de 20 de Junho de 2017

Chan Chio Ngo, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe,
2.° escaldo, a partir de 20 de Junho de 2017,

Chao Kin Wai, Fong Chi Seng ¢ Lam Kam Chio, como en-
fermeiros, grau 1, 3.° escalao, a partir de 20 de Junho de 2017,

Choi Ieng Ieng, como assistente técnico administrativo de 2.”
classe, 2.° escaldo, a partir de 4 de Julho de 2017;

Leong Ka Vo, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 2.°
escaldo, a partir de 4 de Julho de 2017,
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Cheong Un I e Leong Man Cheng, como enfermeiros, grau 1,
3.% escaldo, a partir de 4 de Julho de 2017,

Lei Sao Chi, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir de
14 de Julho de 2017,

Ng Ka Kam, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 19 de Julho de 2017;

Chan Un Kuan, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de
19 de Julho de 2017,

Lei Sok Man e Fong Kit Ian, como técnicos de diagndstico e
terapéutica de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 26 de Julho de
2017,

Ng Wun Wun, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 26
de Julho de 2017;

Ip Chi Kin, como interno do internato complementar, a par-
tir de 26 de Julho de 2017

Hoi Wai Kuan, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° esca-
130, a partir de 2 de Agosto de 2017;

Ieong Pui Lin, como operario qualificado, 1.° escalo, a par-
tir de 5 de Agosto de 2017,

Wong Ka Meng e Chong Soi Leng, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 9 de Agosto de 2017;

Chan Hei, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 9 de
Agosto de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servicos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos
para contratos administrativos de provimento sem termo,
nos termos dos artigos 4.°,24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 12/2015:

Lio Lan Kan, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 3.°
escaldo, a partir de 20 de Junho de 2017;

Cheong Lai Leng, como auxiliar de servigos gerais, 2.° esca-
130, a partir de 20 de Junho de 2017,

Hong Im Lin, Ko Sin Hang, Wong In Leng ¢ Wong Sok
Cheng, como enfermeiros, grau 1, 3.° escaldo, a partir de 20 de
Junho de 2017,

Leong Veng Mui, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° es-
caldo, a partir de 22 de Julho de 2017,

Lam Kuok Fan, como técnico superior de 1. classe, 1.° esca-
130, a partir de 24 de Julho de 2017;

Leong U Keong, como operdrio qualificado, 5.° escaldo, a
partir de 26 de Julho de 2017

Wong Wai Kei e Iu Kuai Kuan, como técnicos superiores de
1.% classe, 1.° escaldo, a partir de 31 de Julho de 2017;

Chow Ines Hang Iao e Chu Ka Ian Maria Lucia, como técni-
cos de 1.% classe, 1.° escaldo, a partir de 31 de Julho de 2017,
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Lei Lai e Mak Lok Tin, como adjuntos-técnicos de 1.7 classe,
1.° escaldo, a partir de 31 de Julho de 2017,

Wong Chi Peng, como médico assistente, 2.° escal@o, a partir
de 5 de Agosto de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 25 de Agosto
de 2017:

Chong Im Meng e Lai Wai Oi, auxiliares de servigos gerais, 1.°

escaldo, destes Servigos — renovados os contratos adminis-
trativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 25 de Ou-

tubro de 2017.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 23 de Outubro de 2017:

Lam Sio Teng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizagdo para o exercicio da profissdo de técnico de meios
auxiliares de diagnéstico e terapéutica (andlises clinicas e
saude publica), licenga n.° T-0411.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 24 de Ou-
tubro de 2017:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Kou Kong Pou,
é cancelado o alvard n.° 17 da firma de importagdo, exporta-
¢do e venda por grosso de produtos farmacéuticos «Fei Long
Trading», com local de funcionamento registado na Estrada
da Bela Vista n.”® 22-28, r/c, lojas, AC e AD, Macau.

Autorizada a emissao do alvara n.° 274 da firma de importa-
¢do, exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Fei Long Trading», com local de funcionamento na Estrada
da Bela Vista, n.”® 22-28, Fok Hoi Fa Un, r/c, loja AC e AD,
Macau, a Kou Jenny, com residéncia na Estrada da Bela Vista,
n.*® 22-28, Fok Hoi Fa Un, r/c, lojas AC e AD, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 676,00)

Conforme o pedido do portador da titularidade, Wong Weng
Sam, é cancelado o alvard n.° 150 da Farmacia Chinesa
«Yan Sam», com local de funcionamento registado na Rua
da Erva, n.° 98, Edificio Si Wan, Fase 11, r/c, loja G, com kok
chai, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Autorizada a emissdo do alvara n.° 308 da Farmacia «Fortuna
(Loja San Ma Lou)», com local de funcionamento na Aveni-
da de Almeida Ribeiro, n.° 299, «A», r/c com sobreloja, Ma-
cau, a Millennium Luxury, Limitada, com sede na Alameda
Dr. Carlos D’Assumpgao, n.”* 160 a 206, Edificio Tong Nam
Ah Central Comércio, 8.° andar «I», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 24 de Outubro de 2017:

Ao Teong Wai Kun — cancelada, a seu pedido, a autorizagao
para o exercicio da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-1229.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Yeung Lai Man — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de enfermeiro, licenca n.° E-1990.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Chin Pui Lin — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenca n.” M-0334.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Lou Wai Ip — concedida a autorizagdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico, licenca n.° M-1536.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Tang Tak Hing Freda — suspenso, a seu pedido, por dois anos,
o exercicio privado da profissdo de técnico de meios auxi-
liares de diagndstico e terapéutica (andlises clinicas e satde
publica), licenca n.° T-0262.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Ip Kai Un e Chan Cheng Ip — concedida autorizacio para o
exercicio privado da profissao de médico, licencas n.”* M-2356
e M-2357.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0042/1 do estabelecimento
com a designagdo em lingua chinesa e em lingua inglesa de
FEE B R T2 e Hong Yin Medical Centre Lacerda
Clinic, situado na Av. do Almirante Lacerda, n.° 78, Edf.
Fok Loi, r/c-C, Macau, a designacdo em lingua chinesa seja
alterada para FEEEEE T (FE &), a designagdo em lin-
gua inglesa seja cancelada, assim como seja acrescentada a
designag@o em lingua portuguesa de Centro Médico Hong
Yin (Zona do Almirante Lacerda).

(Custo desta publicacdo $ 421,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0051 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e em lingua portuguesa
de HMIXHZEHGIRAE (FHE55F7) e Centro de Radiologia
de Macau Limitada (Praia Grande Sucursal), situado na Av.
da Praia Grande, n.”® 401-415, Edf. dos Servicos Juridicos
da China, 1.° andar C, Macau, a designacdo seja alterada
respectivamente para X EEHUL (FEE & ) e Centro
de Radiologia e Labortério Médico Macau (Praia Grande),
assim como seja acrescentada a designagdo em lingua inglesa
de Macau X-Ray & Laboratory Centre (Praia Grande).

(Custo desta publicagdo $ 460,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 25 de Outubro de 2017:

Tang Wai Kin — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de
diagnéstico e terapéutica (andlises clinicas e satide puiblica),
licenca n.° T-0308.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)
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Rectificacao

Por ter saido inexacta, por lapso destes Servigos, a versdo
portuguesa do extracto de despacho publicado no Boletim
Oficial da RAEM n* 43/2017, 11 Série, de 25 de Outubro, a pagi-
nas 18 485, se rectifica:

Onde se lé: «...... Cheong Lam Pio ...... »
deve ler-se: «...... Cheong Kam Pio ...... ».

(Custo desta publicagdo $ 372,00)

Servicos de Saude, 1 de Novembro de 2017. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Setembro de 2017:

Hoi Chi Ian, Lei Kuai In, Chong Hio Man, Iao U In, Lau Pui
Sai, Chan Hang Si, Wong Kuok In, Chan Ka Long, Kuok Io
Meng e Cheong Iok Lin — contratados por contratos ad-
ministrativos de provimento, pelo periodo experimental de
seis meses, como assistentes técnicos administrativos de 2.2
classe, 1.° escalao, indice 195, neste Instituto, nos termos
dos artigos 3., 4.°e 5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, 12.° da Lei
n.° 14/2009 e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, a partir
de 23 de Outubro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2017:

Chou Wai In e Lam Ut Seong, pessoal da Orquestra de Macau
deste Instituto — alterada, por averbamento, a clausula 14.°
dos seus contratos individuais de trabalho, neste Instituto,
nos termos do artigos 18.°, n.° 5, da Lei n.° 12/2015, 1.°, n.° 5,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 12/2015 e n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 112/2014, a partir de 1 de Novembro
de 2017.

Por despachos do signatdrio, de 24 de Outubro de 2017:

Ng Sio Mei — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracao
progredindo para técnica de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 370,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e
13.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Novembro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, progredindo ao escaldo imediato, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir das datas a seguir indicadas:

Cheok Sio Ieng e Wong Ka I, para adjuntas-técnicas de 1.
classe, 2.° escalao, indice 320, a partir de 29 de Outubro de
2017 e 19 de Novembro de 2017, respectivamente;
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Nuno Alexandre Dias Rocha, para técnico de 2. classe, 2.°
escaldo, indice 370, a partir de 2 de Novembro de 2017;

Cheang Hoi, para técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, a partir de 3 de Dezembro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Outubro de 2017:

Lei Mei lok, adjunta-técnica de 2.% classe, 2.° escal@o, deste Ins-
tituto — celebrado o contrato administrativo de provimento
de longa duracdo, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 1),
e 4,da Lein.°12/2015, a partir de 4 de Outubro de 2017.

Instituto Cultural, 1 de Novembro de 2017. — O Presidente
do Instituto, Leung Hio Ming.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servigos, de 28 de Agosto
de 2017:

Alorino Aires Evaristo de Noruega, assistente de relacdes
publicas especialista principal, 4.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, destes
Servicos — cessou as suas funcdes, por motivo de limite de
idade para o exercicio de funcdes, nos termos dos artigos
44° 1n.°°1, alinea c), e 2, do ETAPM, vigente, e 15.°,n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 26 de Outubro de 2017.

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 27 de Outubro de
2017. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fer-
nandes.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 26 de Setembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nas categorias e datas a cada um indicadas, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.°¢ 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Hoi Hong Pan e Lou Wan Ha, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 5 de Outubro de 2017;

Huang Qiqi, como adjunta-técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, a
partir de 18 de Outubro de 2017;
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Ip Mei Kio, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 1 de No-
vembro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro de 2017:

Jodo Manuel Correa Paes D’Assumpcdo e Wan Pui Si, como
técnicos superiores principais, 1.° escaldo;

Diana Lau e Pun Hoi Ian Maria de Fatima, como técnicas
principais, 1.° escalao;

Cheong Mei Leng, como técnica de 2.% classe, 2.° escaldo;
Leong Kai Fat, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo;

Che Chi Man, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escalao;

Antonieta Anok Lagarica, como assistente técnica adminis-
trativa principal, 1.° escaldo;

Mak Chon Meng, como motorista de pesados, 2.° escalao;
Cheong Heng Seng, como auxiliar, 4.° escalao;
Sun Chi Keong, como auxiliar, 3.° escaldo.

Por despachos do signatario, de 17 de Outubro de 2017:

Hong Un Po, Ieong Son San e Lou Lai Man — renovados os
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, como assistentes técnicos administrativos de 2.*
classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.°
e 6.,n.° 1, da Lei n.? 12/2015, a partir de 3 de Novembro de
2017.

Pang Iat Long — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo perfodo de seis meses, como técnico de 2.° clas-
se, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°,
n.° 1, da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Dezembro de 2017.

Lei Hoi Ieong — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como operéario qualificado, 1.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Dezembro de 2017.

Por despachos do signatario, de 25 de Outubro de 2017:

Lou Kuai Iok — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
cdo, progride para assistente técnica administrativa de 2.%
classe, 2.° escaldo, indice 205, neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroac-
tivos a partir de 4 de Outubro de 2017, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA.

Cheok Sio Long — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gride para operdrio qualificado, 7.° escaldo, indice 240, neste
Instituto, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/20009, alte-
rada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 29
de Outubro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, com referéncia as categorias e indices, para o exer-
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cicio de funcdes neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4.° da Lei n.° 12/2015, com as datas de producido retroactiva
de efeitos a cada um indicadas, ao abrigo do artigo 118.%, n.° 2,
alinea a), do CPA:

Mak Ka Seng, progride para adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.°
escaldo, indice 275, com efeitos retroactivos a partir de 13 de
Setembro de 2017;

Hoi Hong Pan e Lou Wan Ha, progridem para adjuntos-
-técnicos de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 275, com efeitos retro-
activos a partir de 4 de Outubro de 2017

Chan Seong Seong, progride para assistente técnica adminis-
trativa de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 205, com efeitos retroac-
tivos a partir de 4 de Outubro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, com referéncia as categorias e indi-
ces, para o exercicio de funcdes neste Instituto, nos termos
dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lein.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir das datas
a cada um indicadas:

Lou Iok Iu, progride para técnico de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 370, a partir de 25 de Outubro de 2017;

Chan Chou Ieong, progride para técnica superior assessora,
2.° escaldo, indice 625, a partir de 26 de Outubro de 2017;

Ho Koc Pan, progride para técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 525, a partir de 26 de Outubro de 2017,

Chan Kin Keong e Lam Sok Man, progridem para adjuntos-
-técnicos especialistas, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 26 de
Outubro de 2017,

Leong Lio Kin Kuai, progride para assistente técnica admi-
nistrativa principal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 26 de
Outubro de 2017;

Hoi Hoi Lon, progride para assistente técnico administrativo
de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 26 de Outubro
de 2017,

Alice Fok, progride para técnica principal, 2.° escaldo, indice
470, a partir de 5 de Novembro de 2017;

Claudia Maria Ferreira Gomes, progride para adjunta-técni-
ca especialista, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 5 de Novem-
bro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento
com referéncia as categorias e indices, para o exercicio de fungdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 132 n° 1, alinea 2), da Lei
n.? 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir das datas a cada um indicadas:

Kou Weng Kin, progride para técnico de 2.% classe, 2.° esca-
130, indice 370, a partir de 8 de Novembro de 2017;

Huang Sinedino de Aratjo Nan, progride para técnica espe-
cialista, 3.° escaldo, indice 545, a partir de 21 de Novembro de
2017.
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auxiliar, 6.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, deste Instituto, cessou as suas fungoes,
por atingir o limite de idade, desde 23 de Outubro de 2017.

— Para os devidos efeitos se declara que Lao Kuok Hou,
auxiliar, 7.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, deste Instituto, cessou as suas fungoes,
por atingir o limite de idade, desde 30 de Outubro de 2017.

Rectificacao

Tendo-se verificado inexactiddo na versdo chinesa do extrac-
to de despacho do Instituto do Desporto, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 40/2017, I1 Série, de 4 de Outubro, a pa-
ginas 17 369, se rectifica o seguinte:

Onde se 1&: «...... BRI EE SR

deve ler-se: «...... BRI — S KGR >

Instituto do Desporto, aos 3 de Novembro de 2017. — O Pre-
sidente, Pun Weng Kun.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despacho da presidente deste Instituto, de 28 de Julho
de 2017:

John Ap, professor coordenador visitante, deste Instituto —
nomeado, pelo periodo de um ano, coordenador do Centro
Global para a Educag@o e Formacao em Turismo deste Ins-
tituto, em regime de acumulag@o de fungdes, nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 379/2016, com
direito a uma remuneracao correspondente a 70% do indice
100 da tabela indicidria da funcdo publica, a partir de 1 de
Dezembro de 2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Outubro de 2017:

Wong Iat Wa, técnico superior assessor, 3.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato
ascendendo a técnico superior assessor principal, 1.° escalao,
nos termos dos artigos 37.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, e 14°,n° 1, alinea I), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 17 de Outubro de 2017.

Ao Ieong Tak, assistente de relagdes publicas principal, 2.°
escaldo, contratado por contrato administrativo de provimen-
to, deste Instituto — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato ascendendo a assistente de relagdes publicas
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especialista, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 37.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016 e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 17 de Outubro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Outubro de 2017:

Chu Fun Leng, técnico principal, 2.° escalao, contratado por con-
trato administrativo de provimento, deste Instituto — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato ascendendo a
técnico especialista, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 37.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 e 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Outubro de 2017.

Lei Ka Wa, adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato as-
cendendo a adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 37.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 e
14°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Outu-
bro de 2017.

Instituto de Formacédo Turistica, aos 26 de Outubro de 2017.
— A Vice-presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DO DESPORTO
Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 4.* alteracdo orcamental
do Fundo do Desporto e 1.* distribuigdo das verbas do orga-
mento individualizado do Espectaculo por ocasidao do Dia de
Implantacdo da RAEM, referente ao ano econémico de 2017,
autorizada por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 20 de Outubro do mesmo ano:

EEESREEEEMRIEN

4." alteracio ao orcamento privativo do Fundo do Desporto

H{7 Unidade: J#FJ¥ MOP

BB %8 Classificacio econémica
= EBN/EsR
{REE Codigo = g
LR Reforco/ ~
g M & | ® | E N s Anulagio
Designacio das despesas /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 03 | 01 | 00 | 05 | SEAE 20,000,000.00
Diversos
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | fEEFIEFHIFTERE.ZISE) 1,293,300.00
Acg¢des na RAEM
04 | 01 | 05 | 00 | 65 | BEWlHEFTIREHI1T O B 37 e B /e 18,706,700.00
Espectaculo por ocasidao do Dia de Implantacao
da RAEM
Y 20,000,000.00 20,000,000.00
Total
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1.* distribuicdo das verbas do orcamento individualizado do Espectaculo por ocasiao
do Dia de Implantacao da RAEM
«04-01-05-00-65»
B{7 Unidade: #F7# MOP
#2iE 4348 Classificacio econémica
BB .
4R5E Codigo = 3
% EE Reforco/ 5
= 4 1 L I8 . - L. Anulacio
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 02 | 10 | 00 | 99 | Hf 28,700.00
Outros
02 | 02 | 05 | 00 | 00 | FEE 62,000.00
Alimentagao
02 | 03 | 05 | 03 | o1 | &l 5,000.00
Comunicacgdes
02 | 03 | 05 | 03 | 02 | Hf 3,000.00
Outros
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | fEMRFIRFBITTERE ZI5E) 988,000.00
Acgdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | EHAh 20,000.00
Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 03 | Xfb-BEHKREEE) 17,600,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
S 18,706,700.00
Total

ZE BT -H=EHREEES
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Fundo do Desporto, aos 3 de Novembro de 2017. — O Presi-
dente do Conselho Administrativo, Pun Weng Kun.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 11 de Outubro de 2017:

Ng Ka Hou, Chio Kuan Iok e Lei Ion Hong, adjuntos-técnicos
de 2.% classe, 2.° escaldo, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 37.°, n.° 3, do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, e 4.°, n.* 2 ¢ 3, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 12 de Outubro de 2017, mantendo-
-se as demais condicdes contratuais.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, 1 de Novembro de 2017. — O Director dos Servicos, Li
Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 19 de Setembro de 2017:

Lok Meng Veng, Sit Man Fai e Sam Kai In — renovados os
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, como auxiliares, 1.° escaldo, indice 110, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 13 de Novembro de 2017.

Por despachos do signatdrio, de 26 de Setembro de 2017:

Wong Ka Leong, Frederico de Jesus Mateus e Ng Hoi Un —
renovados os contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.° escaldo, in-
dice 110, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 4.° ¢ 6.° da
Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Novembro de 2017.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 6 de
Outubro de 2017:

Lin Zhihang — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, nes-
tes Servigos, ao abrigo do artigo 13.°, n.°* 2, alinea /), e 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 4 de Outubro de 2017.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 25 de
Outubro de 2017. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

Por despachos do signatdrio, de 13 de Outubro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — al-
terada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
das datas a seguir indicadas:

Tong Sin Teng, como adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° esca-
130, a partir de 17 de Outubro de 2017;

Kuan Hong Cheng e Leong Tek Ieng, como técnicos de 2.7
classe, 1.° escaldo, a partir de 20 de Outubro de 2017.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Chong Kuok Kei,
fiscal técnico especialista principal, 1.° escaldao, do quadro do
pessoal deste Instituto, cessou fungdes neste Instituto, por ter
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atingido o limite de idade para o exercicio de fung¢des publicas,
nos termos do artigo 44.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16
de Outubro de 2017.

— Para os devidos efeitos se declara que Lok Tat I, auxiliar, 9.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo, cessou fungdes neste Instituto, por ter atingido o li-
mite de idade para o exercicio de funcdes publicas, nos termos
dos artigos 44.° do ETAPM, em vigor, e 15.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 24 de Outubro de 2017.

Instituto de Habitacao, aos 3 de Novembro de 2017. — O
Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 13 de Outubro de 2017:

Lai Kam Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo principal,
2.2 escaldo, indice 275, neste Gabinete, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servicos publicos) e da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a
partir de 26 de Outubro de 2017.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Tong Fong Keng, auxi-
liar, 7.° escaldo, contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento, cessou o exercicio das suas funcdes neste
Gabinete, por limite de idade, nos termos do artigo 44.°, n.>s 1,
alinea c), e 2, do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.°,
alinea /), da Lei n.° 12/2015, no dia 26 de Outubro de 2017.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
31 de Outubro de 2017. — O Coordenador, substituto, Tomds
Hoi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 25 de Outubro
de 2017:

Chan Sam I, Chao Kin, Leong I Teng e Vong Chi Man, inspec-
tores de 2.% classe, 2.° escaldio — nomeados, definitivamente,
inspectores de 1.% classe, 1.° escaldo, do quadro do pessoal
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destes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2),
2 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e nos termos
do artigo 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento, nos termos dos artigos 14.° n.”* 1,
alinea 2),2 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 5°% n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, conjuga-
do com o artigo 4.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015, a partir da data
de publicagado deste despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Barbara Mascarenhas Xavier, Chan Weng Kin, Chu Ka Lon,
Lao Sio Hoi, Lei Song Kan e Wong Kai Man, com referéncia a
categoria de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540;

Chan Chi Lim Tiago, Cheong Sio Meng, Fong Mei Kei, Lai
Wai Kun e Tam Wai Man, com referéncia a categoria de técni-
co principal, 1.° escaldo, indice 450;

Sit Chi Kuan, com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, indice 400;

Ng Sut Ian, com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350;

Iek Man Ha, com referéncia a categoria de adjunto-técnico
de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305.

Direcgdo dos Servigos de Proteccio Ambiental, aos 31 de
Outubro de 2017. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 14 de Setembro de 2017:

Ho Sio Nang, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo (periodo experimental), deste Gabinete — autorizado
a continuar a exercer funcdes neste Gabinete, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de Ou-
tubro de 2017.

Lei Hon Meng, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo (periodo experimental), deste Gabinete — auto-
rizado a continuar a exercer funcdes neste Gabinete, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 5 de Outubro de 2017.
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Por despacho do signatario, de 4 de Outubro de 2017:

Lau Iek Si — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento, progredindo para
técnica de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, neste Gabinete,
nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 24 de Se-
tembro de 2017.

Por despacho do signatario, de 6 de Outubro de 2017:

Lau Iek Si, técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento, deste Gabinete — alte-
rado para contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°,
n.%2 e 3,24° n.°3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 24 de Setembro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Outubro de 2017:

Chek Mei Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 400,
neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.”*2 e 3, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Outubro de 2017.

Por despacho do signatario, de 20 de Outubro de 2017:

Ho Leng Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
com referéncia a categoria de técnico principal, 1.° escaldo,
indice 450, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.” 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
da data de publicacao deste despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 27 de
Outubro de 2017. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Outubro de 2017:

Mou Kuong Hoi — nomeado, em comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, chefe da Divisao de Fiscalizacao destes
Servicos, a partir de 13 de Novembro de 2017, nos termos
dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2., n.°2,3.° n.°2,5°e 7° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009, e 20.°, n.° 1, alinea
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b), e 23.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, ¢ 14.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 3/2008 (Organizagao e fun-
cionamento da Direcg@o dos Servigos para os Assuntos de
Trafego).

Ao abrigo do artigo 5.%, n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Mou Kuong Hoi possui competéncia profissional e apti-
ddo para assumir o cargo de chefe da Divisdo de Fiscalizacao
destes Servigos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagoes literarias:

— Mestrado em Gestido de Empresas;

— Licenciatura em Administragao Publica.

3. Formagao profissional:

— Curso de «Urban Transportation Management»;

— Programa de Estudos sobre a Lei Basica da RAEM;

— Programa de Estudos Essenciais para Funciondrios Publi-
cos de Nivel Intermédio;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;

— Programa de Formacdo Essencial para os Funciondrios
Piblicos — Grupo de Pessoal Técnico e Técnico Superior;

— Curso de Mandarim Oral I1II;

— Curso de Lingua Portuguesa Nivel VI;

— Workshop sobre Treino de Pensamento Criativo;
— Curso de Técnica de «Adobe Acrobat 8.0»;

— Curso de Formacao para os Utilizadores do Novo Sistema
de Gestdo de Queixa;

— Curso de «<How to make Yourself a More Valuable Em-
ployee»;

— Palestra sobre a Avalia¢do da Performance das Diligén-
cias Externas;

— Curso de «ISO9001:2000 Internal Auditor Training»;

— Curso de Técnicas Jornalisticas — «Comunicados de Im-
prensa e Relagoes Publicas de Governo»;

— Curso de Técnicas Jornalisticas;
— Curso de «Macau Commercial Code and Practice».
4. Curriculo profissional:

— Técnico do Leal Senado de Macau, de Fevereiro de 1996 a
Dezembro de 1999;
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— Técnico superior do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, de Janeiro de 2002 a Fevereiro de 2010;

— Técnico superior da Direc¢ao dos Servicos para os Assun-
tos de Trafego, de Marco de 2010 até a presente data;

— Chefia funcional da Comissdo para o Desenvolvimento do
Sector Logistico da Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de
Trafego, de Agosto de 2011 a Junho de 2016;

— Chefia funcional da Divisdo de Veiculos da Direc¢do dos
Servicos para os Assuntos de Trafego, de Junho de 2016 a Mar-
¢o de 2017;

— Chefe da Divisao de Fiscalizagdo, substituto, da Direccao
dos Servicos para os Assuntos de Trafego, de Maio de 2017 até
a presente data.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Mou Kuong Hoi ces-
sou as fungdes como técnico superior assessor, 3.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem termo,
a partir de 13 de Novembro de 2017, por nomeagdo, em comis-
sdo de servico, como chefe da Divisdo de Fiscalizagdo destes
Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 25
de Outubro de 2017. — O Director dos Servicos, Lam Hin San.

{'F—E Pégina seguinte.
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